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1. Informacje ogolne

1.1 Prawa autorskie

© 2018 FLIR Systems Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ oprogramowania
zawierajacego kod zrédtowy nie moze byé powielana, przekazywana ani transkrybowana lub
ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub jezyk komputerowy w jakiejkolwiek formie ani za pomoca
jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, magnetycznych, optycznych, manualnych ani w jakikolwiek
inny sposoéb bez uprzedniej pisemnej zgody FLIR Systems.

Niniejsza dokumentacja nie moze by¢ w catosci ani w czesci kopiowana, reprodukowana,
powielana, ttumaczona lub przesytana na jakikolwiek nosnik elektroniczny ani przekazywana w
formie umozliwiajacej odczyt maszynowy bez uprzedniej pisemnej zgody FLIR Systems.

Nazwy i znaki pojawiajgce sie na opisywanych produktach sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy FLIR Systems albo jej podmiotéw zaleznych. Wszystkie pozostate
znaki towarowe, nazwy handlowe lub nazwy firmowe wymienione w niniejszym dokumencie sg
uzywane wytgcznie w celach identyfikacyjnych i sg wtasnoscig odnosnych witascicieli.

1.2 Kontrola jakosci

Produkty sg opracowywane i wytwarzane w ramach Systemu Zarzadzania Jakoscig certyfikowanego
zgodnie z norma ISO 9001.

Firma FLIR Systems realizujgc polityke ciggtego rozwoju zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian i ulepszen dowolnego produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

1.3 Dokumentacja

Aby uzyska¢ dostep do najnowszych podrecznikéw i informacji, przejdz do zaktadki ,Pobieranie”
pod adresem: http://support.flir.com. Rejestracja online zajmuje tylko kilka minut. W obszarze
pobierania znajduja sie rowniez najnowsze wersje podrecznikow dotyczace innych naszych
produktéw, a takze podreczniki dotyczace produktdw archiwalnych i wycofanych.

1.4 Utylizacja odpadoéw elektronicznych
Podobnie jak wiekszos$¢ urzgdzen elektrycznych, wilgotnosciomierz nalezy utylizowaé
ﬁ W sposob przyjazny srodowisku, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
Ak odpaddw elektronicznych.
Doktadniejszych informacji udzieli przedstawiciel handlowy FLIR Systems.
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2.

Wprowad:zenie

Dziekujemy za wybranie wilgotnosciomierza kulkowego FLIR MR59 z funkcjg Bluetooth®.
Przyrzad wykrywa wilgo¢ w drewnie i innych materiatach budowlanych i przesyta wyniki
pomiaréw do sparowanego, zdalnego urzadzenia inteligentnego. Urzgdzenie jest
dostarczane jako w petni przetestowane i skalibrowane. Przy prawidtowym uzytkowaniu
zapewni wiele lat niezawodnej eksploatacji.

2.1 Najwazniejsze cechy

3.

Nieinwazyjne, bezigtowe pomiary wilgotnosci drewna i innych materiatéw budowlanych,
takich jak sklejka, ptyty kartonowo-gipsowe, ptyty OSB, cegly, jastrychy cementowe,
beton, zaprawa cementowa, jastrychy anhydrytowe, zaprawa wapienna i gips
Przesytanie danych przez Bluetooth®

Uaktualnienia oprogramowania urzadzenia przez port micro USB znajdujgcy sie w
komorze baterii

Pamie¢ maksymalnych i minimalnych wartosci pomiaréw

Alarm dzwiekowy wysokich wartosci wilgotnosci

Latarka LED

Podswietlany wyswietlacz LCD

Pamie¢ odczytu

Zasilanie z baterii (1 bateria 9 V)

Automatyczne wyfaczanie po 30 minutach

Opis

3.1 Opis wilgotnosciomierza
1.
2.
3.

8.
9.
10. Komora baterii / portu USB

Czujnik wilgotnosci (pojemnosciowy)
Podswietlany wyswietlacz LCD
Przycisk kasowania pamieci odczytu
(Data Hold) / MIN-MAX

Przycisk wiacznika latarki i strzatki w
gore

Przycisk wiacznika podswietlania i
strzatki w dot

Przycisk zasilania

Przycisk aktywowania alarmu /
zakresu alarmu

Latarka

o b W N

Mocowanie do statywu
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3.2 Opis wyswietlacza

1.

© N o vk~ w

Symbol Bluetooth® (BLE) (jezeli urzadzenia sa 123 4 5

sparowane) ~ ! ! ! ! S
Symbol transmisji (migajacy jezeli urzadzenie * N m A mE

jest potaczone) -

Symbol pamieci odczytu (Data Hold)
Symbol aktywowanego alarmu
Symbol stanu natadowania baterii | " " ' MIN
Maksymalna wartos¢ pomiaru Y Yy Y HBB —7
Minimalna wartos¢ pomiaru i
Odczyt wilgotnosci 8

3.3 Opis przyciskow

(I) Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ wilgotnosciomierz
CLEAR Nacisnij i przytrzymaj, aby skasowa¢ pamie¢ odczytéw MIN/MAX
HOLD Nacisnij krdtko, aby aktywowac lub dezaktywowac tryb pamieci

odczytu (Data Hold)

Nacisnij i przytrzymaj, aby aktywowac lub dezaktywowaé
alarm dzwiekowy

SET Nacisnij krdtko, aby przejs¢ do ekranu zakresu granic alarmowych
W trybie ustawiania granicy alarmowej, zwieksza zakres

a wilgotnosci alarmowe;j
W trybie ustawiania granicy alarmowej, zmniejsza zakres

v

wilgotnosci alarmowe;j

A
N

Nacisnij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ latarke

'O
3
"

by
1
D

Nacisnij i przytrzymaj, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
podswietlenie wyswietlacza
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4. Obstuga

4.1 Zasilanie, automatyczne wylaczanie i kalibracja
zerowa wilgotnosciomierza

1. Wilgotnosciomierz jest zasilany z jednej baterii 9 V umieszczonej w tylnej komorze.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania d), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
wilgotnosciomierz. Jezeli wilgotnosciomierz sie nie wtgcza, sprawdz baterie.

3. Wilgotnosciomierz emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla komunikat CAL podczas
autotestu (kalibracji zerowej). Dla optymalnej doktadnosci kalibracji utrzymuj czujnik z
dala od rak i wszelkich przedmiotéw podczas uruchamiania wilgotnosciomierza.

4. Wilgotnosciomierz wyposazono w funkcje APO, powodujgcg automatyczne
wytgczenie urzadzenia po 30 minutach bezczynnosci.

4.2 Pomiary wilgotnosci

1. Uruchamiajac wilgotnosciomierz utrzymuj czujnik kulkowy z dala od rak i
wszelkich przedmiotéw.

2. Umiesé czujnik na powierzchni badanego materiatu. Czuto$¢ czujnika jest
jednakowa na catej jego powierzchni. Mozna swobodnie porusza¢ czujnikiem w
roznych kierunkach i ustawia¢ go w réznych pozycjach, aby dostosowaé optymalne
potozenie w czasie pomiaru.

3. Obejrzyj odczyty pomiaréw wilgotnosci na ekranie LCD. Aby uzyska¢ najbardziej
reprezentatywny odczyt wilgotnosci, wykonaj kilka pomiaréw w réznych miejscach.
Poréwnaj odczyty miedzy znanym suchym obszarem a obszarem, w ktérym
podejrzewasz znalez¢é wilgod.

4. Zakres pomiaru wynosi od 0 do 100 (odczyty wzgledne).

4.3 Maksymalne i minimalne wartosci pomiarow
Oprocz wskaznika wartosci pomiaru wilgotnosci w czasie rzeczywistym,
wilgotnosciomierz pokazuje maksymalne (MAX) i minimalne (MIN) odczyty dla danej
sesji pomiarowej. Naciénij i przytrzymaj przycisk CLEAR (WYCZYSC), aby skasowac
wyniki pomiaréw MIN/MAX.

4.4 Pamiec¢ odczytu (Data Hold)

Krétko nacisnij przycisk HOLD (PAUZA), aby zablokowac lub odblokowaé wyswietlany
odczyt. Po wigczeniu trybu pamieci odczytu zapala sie symbol ,H”.

4.5 Pods$wietlenie wyswietlacza

Nacisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia "!", aby wtaczy¢ lub wytaczyé
podswietlenie ekranu LCD. Pamietaj, ze intensywne korzystanie z podswietlenia
znacznie skraca zywotnos¢ baterii.

4.6 Latarka

Nacisnij i przytrzymaj przycisk latarki, Vaby wtaczy¢ lub wytgczy¢ swiatto. Latarka
mocno roztadowuje baterie, dlatego uzywaj tej funkcji tylko w razie potrzeby.
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4.7 Alarm dzwiekowy wysokich wartosci wilgotnosci
Wilgotnosciomierz MR59 emituje sygnat dzwiekowy, gdy odczyt wilgotnosci przekracza
granice alarmowa. Aby ustawic zakres granicy alarmowej, nacisnij przycisk A seT
(USTAW), a nastepnie ustaw wartos¢ za pomocg strzatek géra/dot. Aby wyjsé z ekranu
programowania alarmu, nacisnij przycisk SET ponownie. Aby aktywowac lub
dezaktywowac alarm dzwiekowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk A ST (USTAW). Kiedy
alarm jest aktywowany (domysinie), wyswietlany jest symbol dzwonka alarmowego.
Domyslny zakres alarmu jest ustawiony na wartos¢ 20.

4.8 Podstawowe informacje o przesytaniu danych przez Bluetooth®

Aby potaczyc sie z urzgdzeniem zdalnym z aplikacjg FLIR Tools™, wtgcz urzagdzenie
zdalne i uruchom aplikacje FLIR Tools™. Otwdrz Przyrzady, a nastepnie wyszukaj MR59
(wilgotnosciomierz MR59 musi by¢ wtaczony). Dotknij, aby potgczy¢ sie z MR59.

Po potaczeniu z urzadzeniem zdalnym, wilgotnosciomierz MR59 wyswietla symbol

Bluetooth® oraz symbol * transmisji -\\i automatycznie przesyta dane
dotyczace wilgotnosci.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze po wiaczeniu wilgotnosciomierza symbole Bluetooth® i
transmisji s3 wytaczone. Symbole pojawig sie dopiero po sparowaniu
wilgotnosciomierza MR59 z innym urzadzeniem.

5. Informacje techniczne o tgcznosci przez Bluetooth®

Po potaczeniu z urzadzeniem zdalnym z uruchomiong aplikacjg mobilng FLIR Tools™
wilgotnosciomierz MR59 (poprzez protokot METERLINK®) w trybie ciggtym przesyta odczyty,
ktore bedg wyswietlane na zywo przez urzadzenie zdalne. Po pofgczeniu z kompatybilng
kamera FLIR obstugujaca standard BLE (Bluetooth® Low Energy) wilgotnosciomierz MR59 w
trybie cigglym przesyta odczyty, ktére beda wyswietlane na zywo na ekranie kamery. Pobierz
aplikacje FLIR Tools™ ze sklepéw Google Play™, Apple App lub spod adresu:
https://www.flir.com/products/flir-tools-app/

1. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia miedzy wilgotnosciomierzem a urzadzeniem
zdalnym lub kamera FLIR na ekranie wilgotnosciomierza pojawi sie symbol Bluetooth® 3
oraz symbol transmisji N,

2. System pomocy wewnatrz aplikacji mobilnej FLIR Tools™ zawiera szczegétowe
informacje i samouczki dotyczace aplikacji FLIR Tools™.

3. W punkcie 4.8 Podstawowe informacje o przesytaniu danych przez Bluetooth®
szczegbtowo opisano proces przesytania danych z wilgotnosciomierza przez
interfejs Bluetooth®.
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6. Uaktualnianie oprogramowania w terenie przez
interfejs USB

Wilgotnos$ciomierz MR59 jest wyposazony w port micro USB, ktéry znajduje sie wewnatrz
komory baterii. Korzystajac z portu USB uzytkownik moze uaktualni¢ oprogramowanie
systemu lub oprogramowanie interfejsu Bluetooth®. W tym celu nalezy najpierw pobraé
plik uaktualnienia z witryny internetowej FLIR, a nastepnie podfaczy¢ wilgotnosciomierz
do komputera i przesta¢ plik do urzadzenia. Uaktualnienia oprogramowania sg dostepne
poprzez witryne http://support.flir.com.

Aby zaktualizowac¢ oprogramowanie, potrzebujesz:
e Dostep do witryny internetowej, gdzie umieszczono pliki uaktualnienia:
http://support.flir.com
e Wilgotnosciomierz MR59, ktory ma zostac zaktualizowany
e Pliki aktualizacji. Sprawdz czynnosci w nastepnych punktach:

6.1 Uaktualnienie oprogramowania systemu

1. Przejdz do witryny support.flir.com zawierajacej plik uaktualnienia.

2. Kliknij karte ,,Downloads” (Do pobrania), a nastepnie w menu rozwijanym wybierz
pozycje ,Instrument Firmware (Test and Measurement)” (Oprogramowanie
przyrzgddéw (testowych i pomiarowych)).

3. W drugim menu rozwijanym wybierz wilgotnosciomierz MR59.

Zaznacz plik uaktualnienia oprogramowania i pobierz go do komputera.

5.  Wylacz wilgotnosciomierz, otwdrz komore baterii, a nastepnie catkowicie odtgcz
baterie. Nieodtgczenie baterii moze spowodowac uszkodzenie komputera.

6. Podtgcz wilgotnosciomierz do komputera przez ztgcze micro USB umieszczone w
komorze baterii. Po nawigzaniu pofgczenia na ekranie wilgotnosciomierza zobaczysz:

1CL
a0

7. Skopiuj plik uaktualnienia oprogramowania na dysk wilgotnosciomierza MR59.

8. 0dtacz kabel USB od portu USB w komputerze i od portu USB wilgotnosciomierza,
umieszczonego w komorze baterii.

9. Podfacz baterie do wilgotnosciomierza i zamknij komore baterii.

10. Wtacz wilgotnosciomierz.

11. Jezeli stan natadowania baterii jest wystarczajacy, uaktualnianie rozpocznie sie

automatycznie, a na ekranie wilgotnosciomierza zobaczysz:
L)

\or
iy

&
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12. Jezeli stan natadowania baterii jest zbyt niski na ekranie wilgotnosciomierza pojawi
sie komunikat ,LO”, taki jak ponizej. Przed rozpoczeciem uaktualnienia
oprogramowania wilgotnosciomierza nalezy wymieni¢ baterie.

T

13. Po zakoriczeniu uaktualnienia wilgotnosciomierz powrdci do normalnego trybu dziatania.

6.2 Uaktualnienie oprogramowania interfejsu Bluetooth®
Aby uaktualni¢ oprogramowanie interfejsu Bluetooth®, wykonaj takie same czynnosci,
jak wyzej w punkcie 6.1 Uaktualnienie oprogramowania systemu. W 3N o
przypadku wystgpienia btedu zostanie wyswietlony symbol ,Err”, a
wilgotnosciomierz powrdci do normalnego trybu dziatania. W
przypadku wystgpienia tego btedu nalezy ponowié procedure
uaktualnienia. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
pomocy techniczng FLIR.

7. Konserwacja

7.1 Czyszczenie

e W razie potrzeby przetrzyj wilgotnosciomierz i czujnik miekka sciereczka zwilzong
woda. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani materiatéw lub srodkéw mogacych
zarysowac powierzchnie.

e Przyrzad zawsze powinien by¢ suchy.
o Pilnuj, aby na czujniku nie odktadat sie brud.

7.2 Wktadanie i wymiana baterii
Jezeli przyrzad sie nie wiacza albo symbol wskazuje niski poziom napiecia baterii,
wymien baterie:
1. Odkrec srube krzyzakowa z tytu przyrzadu i zdejmij pokrywe komory baterii.
2. W16z lub wymien baterie 9 V zgodnie z oznaczeniem biegundéw.
3. Przed rozpoczeciem korzystania z wilgotnosciomierza zamknij komore baterii.

przekazac zuzyte baterie do utylizacji. Wyrzucanie ich do $mieci komunalnych jest bezwzglednie
zabronione! Mozesz oddac zuzyte baterie lub akumulatory w najblizszym punkcie odbioru albo w
kazdym punkcie prowadzacym ich sprzedaz!

ﬁ Jako uzytkownik, masz prawny obowigzek (rozporzadzenie UE w sprawie baterii i akumulatoréw)

Utylizacja: Kiedy uptynie okres przydatnosci do uzytku, oddaj urzadzenie do utylizacji zgodnie z
odno$nymi przepisami prawa.
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8. Bezpieczenstwo

e Ostroznie obchodz sie z wilgotnosciomierzem i nie narazaj czujnika na wstrzasy ani
nadmierne wibracje.

e Przyrzad zawsze powinien by¢ suchy.

e Jesli nie zamierzasz uzywac wilgotnosciomierza przez ponad 60 dni, wyjmij baterie i
przechowuj jg osobno.

e Urzadzenia nie mozna uzywac do celdw innych niz wymienione w tym podreczniku.

8.1 Zgodnos¢ z przepisami FCC

Urzadzenie spetnia wymagania Czesci 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega dwdém nastepujgcym warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie absorbuje wszelkie zewnetrzne zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogq powodowac
niepozadane dziatanie.

Urzadzenie poddano testom potwierdzajagcym zgodnos¢ z wymaganiami okreslonymi dla urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z Czescig 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia maja na celu uzasadniong ochrone
przed szkodliwymi zaktéceniami przy instalacji w mieszkaniach. Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych i w przypadku instalacji lub uzytkowania niezgodnego z
instrukcja moze powodowac szkodliwe zaktécenia w tgcznosci radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowaé
catkowitego braku zaktécen w przypadku danej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia
wptywajace na odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ wytaczajac i wtgczajac urzadzenie, zaleca
sie skorygowanie zaktdécen przez uzytkownika w jeden z nastepujacych sposobdw:

1. Obrécenie lub przemieszczenie anteny odbiorczej.

2. Zwigkszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

3. Podfgczenie urzadzenia do innego gniazda elektrycznego, tak aby byto ono zasilane z obwodu innego niz odbiornik.
4. Zgtoszenie sie po pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego radioelektronika.

OSTRZEZENIE
Zmiany lub modyfikacje nieautoryzowane przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ moga pozbawié
uzytkownika prawa do obstugi tego sprzetu.

9. Dane techniczne

Zakres pomiaru wilgotnos¢, 0 do 100

Doktadnosé pomiaru wytacznie pomiar wzgledny

Rodzaj pomiaru Kulkowy czujnik pojemnosciowy (nieinwazyjny)
Gtebokos¢ detekcji pomiaru zakres pracy czujnika w najpopularniejszych

materiatach budowlanych do 100 mm — moze sie
roznié zaleznie od badanego materiatu.

Czas reakcji 0,5 sekundy
Ekran LCD, podswietlany, wielofunkcyjny
Latarka Biate Swiatto LED wysokiej intensywnosci

Automatyczne wytaczanie (APO)  Po 30 minutach bezczynnosci
Zasilanie Bateria 9 V (w tylnej komorze)
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Wskaznik natadowania baterii EE) (od 100% do catkowitego roztadowania)
Wilgotnos¢ i temperatura pracy 90%, 0~30°C (32~86°F)

75%, 30~40°C (86~104°F)

45%, 40~50°C (104~122°F)

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne odporne na uderzenia
Odpornos¢ na upadek do2m

Klasa ochrony IP 1P40

Zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa CE, RCM

Wymiary 240,5 x 67 x 38 mm

Masa 245 g

10. Pomoc techniczna

Gtéwna witryna internetowa http://www.flir.com/test

Witryna pomocy technicznej http://support.flir.com

Adres e-mail do pomocy technicznej TMSupport@flir.com

Adres e-mail w sprawach Repair@flir.com

serwisu/napraw

Numer telefonu do pomocy technicznej | +1 855-499-3662 opcja 3 (bezptatny)

11. Trzyletnia ograniczona gwarancja

Ten produkt jest objety trzyletnig ograniczong gwarancjg FLIR. Wejdz na www.flir.com/testwarranty
aby zapoznac sie z trescig trzyletniej ograniczonej gwarancji. Zarejestruj swoj produkt na stronie
internetowej, aby otrzymac bezptatne roczne przedtuzenie gwarangiji.
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$FLIR

Siedziba gtéwna firmy
FLIR Systems, Inc.

2770 SW Parkway Avenue
Wilsonville, OR 97070
Stany Zjednoczone
Telefon: +1 503-498-3547

Obstuga klienta

Witryna pomocy technicznej

Adres e-mail do dziatu pomocy technicznej
Adres e-mail w sprawach serwisu/napraw
Telefon do dziatu obstugi klienta

Nr identyfikacyjny publikacji:
Wersja:

Data publikacji:

Jezyk:
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